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Sigurnosno preventivni protokoli izaďeni su prema uputama Ministarstva obrazovanja s ciljem

preveniranja rizičnih situacija ipovećanja sigurnosti djece tijekom boravka u vrtiću. Suglasnost za

provedbu Program mjera povećavanja sigurnosti u Dječjem vrtiću lzvor Solin je na sjednici

odgojiteljskog vijeća, 05. veljače 2025. godine.

Djeca, odgojitelji iroditelji u vrtiću stječu različita iskustva. Krajnji cilj rada ustanove je

1. maksimalno povećati sigurnost djece tijekom boravka u vrtiću

Ż' što kvalitetnije djelovati prema djeci

3. razmotriti izvore opasnosti

4. odgovornost svakog pojedinog zaposlenika

1. RADNo VRIJEME l TRĄANJE PRoGRAMA U sVlM oBJEKT|MA VRIĆA

1. cjelodnevni boravak (1O-satni program): 06:00 - 16:00 sati

2. cjelodnevni boravak (1-O-satni program): 06:30 - l-6:30 sati

3. poludnevni boravak (S-satni program): l-5:00 - 20:00 sati

Termini zoključavanja i otključavanja vrata vrtića:

-+ Termin zaključavanja vrtića je vrijeme provoďenja odgojno-obrazovnog rada s djecom, od

08:30 - I2:OO sati, od 13:00 - 14:00 te 16:30 - 20:00.

-+ U 08:30 sati zaključavaju se ulazna vrata vrtića, a u l2:oo sati vrata se otključavaju (jutarnje

pomoćno osoblje), popodnevne grupe - vrata zaključava pomoćno osoblje u 16:30 sati, a

otključava u 20:00 sati.

-+ U slučaju potrebe, iza 08:30 sati roditelji koriste Zvono, a vrata otključava jutarnje pomoćno

osoblje.

-+ Ukoliko se odgojitelji naďu u situaciji da otključavaju vrata (roditelju, izlaze vani s djecom..'),

zaduŽuju se da se pobrinu da se vrata odmah i zaključaju.

-+ Ukoliko ostali djelatnici primijete otvorena Vrata, dužni su ih odmah i zaključati.
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2. PROTOKOL POSTUPANJA KOD PRIMOPREDAJE DJETETA

Dijete u ustanovu moŽe dovesti ili iz nje odvesti samo roditelj/skrbnik djeteta ili ovlaštene

punoljetne osobe.

-+ Odgojitelj preuzima dijete i predaje ga samo roditelju ili onim osobama(punoljetnim) koje je

roditelj ovlastio da mogu preuzeti dijete.

-+ Ukoliko dijete dovodi ili odvodi osoba koja nije roditelj/ skrbnik djeteta, potrebna je

potpisana izjava roditelja (lzjava roditelja/skrbnika), koja navodi osobe, koje osim roditelja

mogu dovesti ili odvesti dijete iz vrtića.

-+ Ukoliko će, u iznimnim situacijama spriječenosti roditelja ili ovlaštenih osoba, po dijete doći

osoba koja nije na popisu osoba koje mogu uzeti dijete, roditeljje duŽan upoznati odgojitelja

tko će doći po dijete' odgojitelj će provjeriti osobnu iskaznicu osobe koja će preuzeti dijete.

--> Ako je roditelj propustio izvijestiti tko će doći po dijete, odgojitelj je duŽan telefonski

provjeriti s roditeljem koga je poslao po dijete, te se uvjeriti putem osobne iskaznice (u

slučaju nepoznavanja osobe).

+ Roditelji su dužni predati dijete matičnom (grupnom) ili dežurnom odgojitelju' Ni u kom

slučaju dijete se ne smije dovesti do dvorišta vrtića i pustiti samo. U slučaju ovakvih

postupaka roditelja, odgojitelj ili pedagog vrtića duŽan je u što kraćem Vremenu obaviti

razgovor s roditeljem.

-+ Roditelju u alkoholiziranom stanju nije dopušteno odvesti dijete - postupak propisan

Protokolom postupanja kod roditelja u alkoholiziranom stanju.

-+ U slučaju da se zapazi fizička povreda prilikom dolaska djeteta u ustanovu, potrebno je pitati

roditelja kako se ozljeda djeteta dogodila, a informaciju zabilježiti u dnevna zapažan1a i

informirati stručni tim'

-+ odgojitelji najmanje 2 puta godišnje provjeravaju i ažuriraju podatke o telefonskim

brojevima roditelja i ovlaštenih osoba.

-+ Odgojitelji svakodnevno vode evidenciju prisutnosti djece u skupini. lmenici djece, evidencije

prisutnosti u skupini, izjave i suglasnosti, dokumenti o posebnim situacijama (Rješenje suda

ili Centra za socijalnu skrb, upute o posebnim zdravstvenim i prehrambenim potrebama)

nalaze se u dokumentaciji odgojitelja u skupini.
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D.JEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN

Put mira 9, 2121-0 Solin

rZAVA RODTTEUA/SKRBN I KA

Ja,

/imei prezime, OIB/

/adresa/
rod itelj/skrbn i k djeteta

izjav lju je m

da sam suglasan-a da u slučaju moje spriječenosti, moje dijete iz vrtića mogu odvesti doma slijedeće
punoljetne osobe:

/ime i prezime, adresa, broj telefona, srodstvo/

/ime i prezime, adresa, broj telefona, srodstvo/

/ime i prezime, adresa, broj telefona, srodstvo/

/ime i prezime, adresa, broj telefona, srodstvo/

/ime i prezime, adresa, broj telefon, srodstvo/

/potpis maj ke/skrbnice/

/potpis ocalskrbnika/

1,

2

3

4.

5

5

lzjava je potpisana dana-2025. u nazočnosti odgojitelja



4. DlJETE |ZVAN KoNTRoLE EMocUA l PoNAšANJA

Ukoliko odgojite|j ne može smiriti dijete u sobi, izvesti ga Van sobe, pokušati razgovarati s njim uz

obveze osiguranja druge osobe u sobi s djecom (drugi odgojitelj, pomoćno osoblje).

-+ Ne prilaziti mu blizu (druga djeca) zbog osjećaja ugroženosti i napada koji će pojačati već

postojeće ponašanje, a i zbog prevencije mogućih ozljeda'

-+ odvesti dijete u sobu odgojitelja, maknuti sve predmete s kojima se može ozlijediti.

-+ Ukoliko odgojitelji ne mogu dobiti pomoć stručnog suradnika potrebno je pozvati roditelje.

-+ Dijete koje nije smireno neće se vratiti u skupinu'

-+ Uzroke i ponašanja koja su prethodila zbivanju detaljno opisati u pedagoškoj

dokumentaciji,kao i sve indikacije roditelja o mogućem uzroku i poduzetim mjerama.

-+ Ukoliko se ekscesne situacije kod djeteta ponavljaju, uz suglasnost roditelja, u rješavanje

problema uključiti psihologa.

+ objasniti roditelju što se dogodilo i što je sve poduzeto u svezi dogaďaja.

-+ Dogaďaje navesti u zapisnik i odložiti ga u dosje djeteta.
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Prezime i ime djeteta:

Datum i godina roďenja:

DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 21210 Solin

lalJEŠĆE

Odgojna skupina broj nazočne djece-
Odgojitelji

Prezime i ime majke, zanimanje:

Prezime i ime oca, zanimanje:

KRATKI OPIS PROBLE

U Solinu, 20 Potpis odgojitelja

Adresa stanovanja:

Broj telefona/mob:
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5. PRoToKoL PoSTUPANJA U SLUČAJU NESTANKA /BlJEGA DJETETA lZ USTANoVE

Nakon primijećenog nestanka djeteta potrebno je zadrŽati smirenost radi ostale djece u skupini i

pozvati u pomoć nekoga od zaposlenika koji nije u neposrednom radu s djecom, a koji će pozvati

ravnatelja i stručne suradnike.

-+ Zbrinuti djecu iz skupine s kojom ostaje odgojitelj iz druge skupine ili pomoćno osoblje, a svi

ostali odlaze u potragu za djetetom.

-> Prvo provjeriti sobe dnevnog boravka, sanitarne prostore, hodnike, a nakon toga potragu

usmjeriti prema dvorištu i bližoj okolici vrtića.

_-> Ukoliko dijete nije pronaďeno U vrtiću ili u neposrednoj blizini vrtića, ravnatelj zove roditelje i

policiju.

-+ od roditelja prikuplja podatke za traženje (mjesto rada roditelja, adrese bake ili prijatelja

djeteta, potragu proširiti na dječja igrališta....). Policiji daje podatke o djetetu ipoduzetim

radnjama.

+ Ukoliko je potrebno ravnatelj kontaktira s medijima - ostalim zaposlenicima nije dopušteno

davanje informacija bez suglasnosti ravnatelja. Ravnatelj osigurava zaštitu vrtića, uz uvjet da

je osigurana profesionalnost u informiranju (dostavljaju se samo činjenice, zabranjuje

objavljivanje podataka i fotografija djeteta bez suglasnosti roditelja...).

Nakon završetka krizne situacije provodi se:

o kratka krizna intervencija - psiholog vrtića provodi raZgovor sa svim sudionicima dogaďaja:

odgojiteljicama, djelatnicima, djecom, roditeljima...

o pisanje zapisnika svih uključenih s točno navedenim razlozima nastanka navedene situacije i

svojoj ulozi u njoj, objektivno, prema mjestu i vremenu nastanka i poduzetim radnjama u

rješavanju dogaďaja.
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DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 21210 Solin

JEDINICA:

ODGOJNA SKUPINA:

|ZVJ EŠĆE PRoToKoLA PoSTU PANJA:

BIJEG DJETETA:

ĺme i prezime djeteta

Datum i sat:

Roditelji (mobitel)

Kontakt policajac (ime i prezime, mobitel)

Ravnatelj:

lzuJEŠĆE Po PRoToKoLU PosTUPANJA U SLUČĄU NESTANKA/BUEGA DJETETA lZVRTIĆA

ODGOJITEUI
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6. PROTOKOL POSTUPANJA U ODNOSU NA RODITEUA U ALKOHOLIZIRANOM ILI NEKOM DRUGOM

NEPRlMJERENoM PslHoFlZČKoM STANJU

Ako odgojitelj procijeni da je osoba u takvom psihofizičkom stanju da nije u stanju odvesti dijete iz

vrtića treba poduzeti sljedeće mjere:

_> osigurati osobu koja će ostati u odgojnoj skupini sa djecom

-+ pronaći adekvatnu prostoriju u koju će smjestiti dotičnu osobu

-+ telefonski kontaktirati roditelja i izvijestiti ga o situaciji, te zamoliti da druga osoba doďe po

dijete (o situaciji obavijestiti ravnatelja ili stručnog suradnika)

-+ ako se ne uspije kontaktirati drugi roditelj, pozvati druge osobe za koje postoje izjave da

mogu doći po dijete

-+ ako se ne uspije uspostaviti kontakt ni s jednom osobom kontaktirati ravnatelja ili stručnog

su rad ni ka

+ u slučaju da se ne može nikoga kontaktirati, nazvati policiju, te ih informirati o slučaju

+ odgojitelj ostaje s djetetom do okončanja situacije na prethodni poziv ravnatelja.

Sljedeći dan obavezno:

o napisati izvješće o dogaďaju

o ravnatelj ili stručni suradnik trebaju pozvati oba roditelja na razgovor (razgovoru obavezno

prisutni ravnatelj i odgojitelji).
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DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 21210 Solin

|ZVJEŠĆE

Odgojna skupina broj nazočne djece

Odgojitelji

Prezime i ime djeteta

Datum igodina roďenja

Prezime i ime majke, zanimanje:

Prezime i ime oca, zanimanje:

Adresa stanovanja

Broj telefona/mob

KRATKI OPIS PROBLEMA

U Solĺnu, 20 Potpis odgojitelja
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7. OBVEZNI POSTUPCI RODITEUA KOJISU RAZVEDENI ILI SU U POSTUPKU RAA/ODA

Razvedeni roditelji ili roditelji koji su u postupku razvoda donose Rješenje o razvodu i povjeravanju

djeteta na odgoj i zajedničko življenje jednom od roditelja. Rješenje se donosi pri upisu djeteta u

vrtić ili u trenutku pokretanja postupka i dobivanja Rješenja u bili kojem obliku. Kada roditelj dobije

Rješenje, original daje stručni službi na uvid, koja presliku navedenog Rješenja trajno zadrźava.

Stručna služba je obvezna upoznati grupnog odgojitelja djeteta sa sadržajem Rješenja. Tek po

zaprimanju službenog Rješenja vrtić ima obvezu postupati u skladu s propisanim.

_+ U slučajevima kada je roditelju oduzeta skrb nad djetetom, dijete isključivo dovodi osoba

kojojje dodijeljeno skrbništvo ĺli osobe za koje je roditelj potpisao izjavu.

-+ Roditelju kojem dijete nije povjereno na odgoj i zajedničko življenje nije moguće dopustiti

davanje poklona u vrtiću ili odvoďenje djeteta iz vrtića u Vremenu koje nije propisano

Rješenjem, te ga je u slučaju inzistiranja potrebno uputiti ravnatelju ili stručnojslužbi.

-+ Svaki pokušaj ponašanja koje nije po Rješenju evidentirati u formi zapisnika, a eventualni

sukob riješiti na način kako je opisano u mjerama za postupanje kod agresivnog ponašanja

roditelja.

8. PROTOKOL POSTUPANJA KOD SUMNJE NA ZLOSTAVUANJE ILI ZANEMARIVANJE DJETETA

Prema obiteljskom zakonu svatko je duŽan obavijestiti centar za socijalnu skrb o kršenju djetetovih

praVa, a posebno o svim oblicima zlostavljanja. Prema Zakonu o zaštiti od nasilja u obitelji,

zdravstveni djelatnik, djelatnik socijalne skrbi, psiholog, socijalni radnik, socijalni pedagog idjelatnik

odgojno-obrazovne ustanove dužni su policiji ili nadležnom općinskom državnom odvjetništvu

prijaviti nasilje za koje su doznali u obavljanju svoje dužnosti. Ukoliko stručnjak ima neka saznanja o

mogućem zlostavljanju djeteta, a nije obavijestio nadležne institucije, može kazneno odgovarati

sukladno zakonskim odredbama, a snosi i strukovne sankcije. Povjerenje je profesionalna ili

zakonska dužnost zadržavan1a informacija dobivenih od klijenta. Prijavljivanje zlostavljanja djeteta

gotovo uvijek zahtijeva da prekršimo povjerljivost' Po zakonu, dužnost prijavljivanja ima prednost

pred dužnosti zadržavanja i nformacija.

lmajući u vidu opću obvezu svakog da prijavi zlostavljanje djeteta dovoljno je da osoba, pa
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tako i stručnjak, zaprimi informacije ili dozna činjenice koje sugeriraju da je dijete

zlostavljano' Pri procjeni i donošenju odluke o prijavi, dovoljno je da postoji opravdana sumnja na

zlostavljanje - čak i ukoliko stručnjak nema dovoljno informacija da bi u to bio potpuno siguran.

Ukoliko odgojitelj prilikom dolaska djeteta u vrtić ili tijekom boravka zapazi bilo kakvu fizičku

povredu na tijelu djeteta (crvenilo, modrice, posjekotine, rane, ogrebotine, ugrize i ostale povrede

na području Vrata, leďa, nadlaktica, pazuha, genitalija, unutrašnje strane bedara istražnjice) ili česte

verbalne neprimjerenosti prema djetetu koje bi mogle ukazivati na zlostavljanje ili biti posljedica

zlostavljanja djeteta, uputit će roditelju izravan upit o karakteru ozljede iobjašnjenje roditelja

zabilježiti u pedagošku dokumentaciju.

-+ Razgovor će obaviti pažljivo, u interesu djeteta i bez brzopletog zaključivanja i izražavanja

sumnje u roditelja.

-+ Ako kod odgojitelja postoji sumnja na zlostavljanje ili zanemarivanje djeteta (u slučaju čestog

ponavljanja istih ili novih oz|jeda, ponašanja djeteta...) svoje sumnje će prezentirati

ravnatelju i članovima stručnog tima, koji timski poduzimaju odgovarajuće mjere.

-+ odgajatelj ne provodi istraživačko (ciljano) ispitivanje djeteta o nastanku ozljeda ili situaciji

kod kuće.

U sljedećim situacijama potrebno je odmah obavijestiti ravnatelja i stručnu službu:

o dijete izvještava o nasilju koje je doživjelo ili kojemu je svjedočilo

o bilo koji djelatnik dječjeg vrtića dolazi do informacije da u djetetovoj obitelji dolazi do fizičkih

obračuna, odnosno da je dijete žrtva ili svjedok obiteljskom nasilju

o dijete imitira seksualne radnje, govori o seksualnim sadržajima, crta osobe s genitalijama

Ako odgojitelj primijeti zanemarivanje primarnih djetetovĺh potreba: fizički neuredno, prljavo,

pothranjeno, često bolesno (i kad je dijete bolesno, a roditelj ne dolazi po pozivu u vrtić više od

jednog sata bez opravdanog razloga), sve to bez mjera odgovornog ponašanja od strane roditelja,

kao nadalje i ponašanje koje upućuje na emocionalno i psihičko zanemarivanje (izraziti strah,

povučenost, samookrivljavanje i sl.) pozvat će stručni tim i /ili medicinsku sestru na uvid, ovisno o

području.

-+ oni će s roditeljima obaviti razgovor i istražiti moguće uzroke.
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+ Ako se situacija ponovi, a roditelji ne poduzimaju odgovarajuće mjere u otklanjanju uočenih

problema, stručna služba i ravnatelj izvijestit će Centar za socijalnu skrb, a sve bilješke o

konkretnom slučaju zavesti u Knjigu pedagoške dokumentacije skupine.

-+ Odgojitelj ne smije sam poduzimati nikakve radnje niti iznositi ostalim roditeljima informacije

o svojim sumnjama.

_> Ravnatelj i članovi stručnog tima u suradnji s odgojiteljima koji su izrazili sumnju na

zlostavljanje djeteta timski će poduzeti mjere razgovora s roditeljima i suradnje s Centrom za

socijalnu skrb i ostalim institucijama, u skladu s zakonskim obvezama.

-+ Potrebno je napisati zapisnik i ostala potrebna izvješća o konkretnom slučaju i poduzetim

mjerama koje su u skladu s djelokrugom rada pojedinih sudionika.

-+ Ukoliko pravomoćnim sudskim Rješenjem ili Rješenjem nadležnog Centra za socijalnu skrb

postoji formalna zabranafzapreka kontakta s djetetom ili utvrďeno činjenično stanje bivšeg

ili sadašnjeg zlostavljanja ili zanemarivanja djeteta, osobi koja po Rješenju ima zabranu, do

izdavanja novog Rješenja nije moguće, niti uz potpis i suglasnost roditelja/skrbnika, dopustiti

dovoďenje i odvođenje djeteta.
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DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 2121-0 Solin

Odgojna skupina

Prezime i ime majke, zanimanje

Prezime i ime oca, zanimanje

KRATKI OPIS PROBLEMA:

U Solinu,

lzuJEŠĆE

fidoniitolii.

Prezime i ime djeteta:

Datum i godina roďenja:

broj nazočne d

Potpis odgojitelja

Adresa stanovanja:

Broj telefona/mob:

Żo
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9. PRoToKoL PoSTUPANJA U SLUČĄU sUKoBA s RoD|TEUEM lLl MEĐUsoBNoG SUKoBA

RODITEUA

Protokol se primjenjuje kod svakog sukoba uzrokovanog nezadovoljstvom korisnika, bilo da se radi o

nezadovoljstvu postupcima zaposlenika, ozljedom djeteta ili bilo kojim drugim povodom.

-+ odgojitelj će u svim situacijama primijeniti tehnike aktivnog slušanja, pažljivo saslušati

sugovornika i dogovoriti individualni razgovor, izbjegavajući raspraVe U sobi pred djecom i

komentiranje situacije s drugim roditeljima.

+ odgojitelj će pokušati smiritĺ roditelja, bez automatske samoobrane od eventualnih

prigovora, uvažavajući roditelja, ali odlučan u prekidu situacije pred djecom ili drugim

roditeljima

-+ o sukobu odmah obavijestiti ravnatelja ili člana stručnog tima, koji će obaviti razgovor s

roditeljem/roditeljima, u cilju utvrďivanja razloga nezadovoljstva i rješavanja problema.

-+ U slučaju sukoba među roditeljima zaustaviti raspravu i pozvati se na poziciju roditelja u

odgoj no-obrazovnoj usta novi.

-+ Nastali problem riješiti na dobrobit djeteta timskim pristupom, uključujući sve zainteresirane

strane u rješavanje problema'

Potrebno je napisati zapisnik o dogaďaju i poduzetim radnjama
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DJEČJl VRTIĆ lZVoR soLlN
Put mira 9, 2l-210 Solin

lzuJEšĆE

odgojna skupina: broj nazočne djece-
Odgojitelji:

Prezime i ime djeteta

Datum i godina rođenja

Prezime i ime majke, zanimanje

Prezime i ime oca, zanimanje

Adresa stanovanja

Broj telefon a/mob

KRATKI OPIS PROBLEMA

U Solinu, 20-. Potpis odgojitelja:
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10. PRoToKoL PosTUPANJA U SLUČAJU lzuANREDNoG lSPlsA DJETETA lZ VRT|ĆA

U slučaju da roditelj tijekom pedagoške godine želi izvršiti izvanredan ispis djeteta iz vrtića,

suprotno potpisanom ugovoru, potrebno je izvršiti razgovors oba roditelja djeteta idobiti potvrdu o

željenom ispisu. Razgovor može obaviti ravnatelj ili stručna služba vrtića.

LT PRoToKoL PosTUPANJA U SLUČAJU sUKoBA DJELATNlKA (VERBALNl, FĺZlČKl)

Rješavanje konflikata verbalnom ili fizičkom agresijom zabranjeno je i regulirano je odredbama

povrede radne obveze Pravilnika o radu Dječjeg vrtića lzvor Solin.

-+ Ukoliko je došlo do konflikta - ne izraŽavati tenzije pred djecom i roditeljima i odgodĺti

raspravu do mogućnosti rješavanja sukoba u odvojenom prostoru.

_+ Zaposlenici ustanove pozivaju ravnatelja, a ako nije prisutan stručnog suradnika, koji će

individualno razgovarati s osobama uključenim u sukob.

-+ Verbalni i fizički napad regulirani su odredbama Pravilnika o radu u dijelu povrede radne

obveze, pa će se prema takvom činu poduzeti mjere sukladno Pravilniku o radu i ostalim

zakonskim aktima.

-+ Djelatnici u sukobu odmah po intervenciji rade zapisnik o dogaďaju.

18



DJEČJl VRTIĆ lZVoR SoLlN

Put mira 9, 2121-0 Solin

Objekt:_

lalJEŠĆE

DJELATNlcl UKUUČENl U SUKoB (ime ĺprezime)

KRATKI OPIS PROBLEMA:

U Solinu, 20 Potpis

L9



12. PRoToKoL PosTUPANJA l MJERE SlGURNoSTI U UNUTARNJEM PRoSToRU VRIĆA

Zbog sigurnosti djece odgojitelji trebaju trajno provoditi mjere sigurnosti od kojih je primarna

kontrola kretanja djece po objektu.

-+ Sve električne utičnice moraju imati zaštitu, a električni vodovi izvan dohvata djece.

-+ Materijali namijenjeni djeci atestirani su i netoksični.

-+ Tepisi su ne klizajuće podloge, laki su za čišćenje iodržavanje.

-+ lgračke moraju biti pedagoški oblikovane, a potrebno ih je redovito pregledavati. odgojitelji

odstranjuju one igračke koje su oštećene, pa su postale potencijalno opasne. Pomoćno

osoblje u jaslicama svakodnevno čisti i dezinficira igračke.

-+ odgojitelji će skrbiti i o količini pedagoški neoblikovanog materijala koji priprema za rad s

djecom i nespecijaliziranih igračaka, njihovom estetskom dojmu i funkcionalnosti, a najviše o

sigurnosti rukovanja takvim materijalima isredstvima od strane djece. Ukoliko djeca starije

predškolske dobi u radu koriste neka opasnija pomagala (čekić, iglu, silikonski pištolj...)

potreban je konstantan nadzor odgojitelja koji s djecom aktivnost provodi u manjoj skupini

od maksimalno 3-4 djece.

-+ Biljke u jaslicama držati izvan dohvata djece.

-+ Vrata jaslica i mlaďih skupina osigurana su visoko postavljenom kvačicom koja onemogućava

djeci izlazak iz sobe bez nadzora odgojitelja.

-+ oprema i namještaj moraju zadovoljavati sve sigurnosne zahtjeve (bez oštrlh rubova, u

jaslicama bez sitnih dijelova...). Ako namještaj ima oštre rubove potrebno je obložiti ih

plastikom.

-+ lgračke i materijali trebaju biti dostupni djeci da se izbjegne penjanje i moguće ozljede djece.

-+ Police s igračkama smještene su dalje od prozora i stabilne su.

-+ Prozorska stakla iogledala trebaju biti od sigurnosnog stakla icijela.

-+ U sobama dnevnog boravka treba osigurati dovoljno prostora da se djeca mogu slobodno

kretati (ne pretrpavati sobu namještajem i broj centara aktivnosti uskladiti s dobnim

uzrastom djece...).

-+ Sredstva za čišćenje i svi opasni proizvodi moraju biti pohranjeni u prostorijama gdje djeca

nemaju pristup.
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Pribor za Prvu pomoć stalno se nadopunjuje iuvijek je dostupan, a zaposlenici vrtića osposobljeni su

za pružanje Prve pomoći.

-+ Brojevi hitnih službi moraju biti izvješeni pokraj telefona.

-+ Ulazna vrata objekata zaključana su u propisano vrijeme'

-+ Sve prostorije u kojima borave i kojima se koriste djeca moraju biti uredno održavane,

prema radnom zaduženju. Pranje i dezinfekcija stolova i ostalog namještaja, podova i tepiha,

sanitarnih čvorova,posteljnog rublja, igračaka se provodi prema Planu i programu čišćenja.

_ł obavezno je svakodnevno provjetravanje prostorija u kojima borave djeca (trajanje

provjetrava nj a pri lagod iti vremenski m uvjeti ma ).

-+ Svi prostori vrtića moraju biti zaštićeni od kukaca i glodavaca (provoďenje mjera DDD od

strane ovlaštene ustanove ipo njihovoj preporuci, mjere opće higijene, zaštitne rešetke na

odvodima otpadnih voda i zaštitne komarice na prozorima..')'

-+ Kućni majstor i spremačice provjeravaju ispravnost sanitarnih čvorova - prohodnost i

cjelovitost umivaonika i zahodskih školjki i ispravnost rasvjete i grijanja ( redovita zamjena

neispravnih rasvjetni h tijela).

-) Prema zakonskim odredbama vrše se ispitivanja elektroinstalacija, strojeva s povećanim

opasnostima, gromobrana, vodovodne i hidrantske mreŽe, radnog okoliša i kotlovnice s

ovlašteni m institucija ma.

-+ Znakovi za uzbunjivanje i Plan evakuacije u slučaju neposredne opasnosti od požara ili

potresa izloženi su na vidljivim mjestima u hodnicima vrtića, a svi radnici upoznati su s

Planom evakuacije i imaju svoja zaduženja u slučaju opasnosti.

-+ Svi izlazi i putovi kretanja koji se koriste u slučaju opasnosti obiljeŽeni su odgovarajućim

oznakama prema Planu evakuacije, a zakonski predviďeno vježbanje izlaska s djecom (1 put

u dvije) obveza je svih zaposlenika.

-+ odgojitelji kod djece nastoje razvijati oblike samozaštite u korištenju prostora i meďusobnoj

interakciji.

Djecu nikada ne ostavljatisamu bez nadzora odgojitelja ilidruge zadužene odrasle osobe!!!
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13. PRoToKoL PosTUPANJA U lzuANREDNlM slTUAclJAMA (požar,poplava, potres)

Prema Planu evakuacije u slučajevima neposredne opasnosti (požar, poplava, potres) svi izlazi

vidljivo su označeni islobodni, a svaki zaposlenik koji je trenutno u ustanovi ima svoje dogovoreno

zaduženje prema kojemu treba postupati.

-+ U slučaju opasnosti brzo napustiti objekt i ići direktno u predviďeno područje prema

predviďenoj i dogovorenoj ruti izlaska.

-+ Odmah provjeritijesu li sva djeca i odrasli na broju.

+ osoba koja je zadužena da pregledava prostorije vrtića i provjerava jesu li svi izišli mora

pregledati sve prostore vrtića itek po obavljenom pregledu izići vani.

-+ U objekt se vraćamo tek po prestanku opasnosti i dopuštenju Vatrogasaca.

--> Za vrijeme jačih vremenskih nepogoda (jako olujno nevrijeme) odmaknuti se od staklenih

površina i djecu okupljati u sigurnijem dijelu sobe.

U slučajevima kada je nemoguće doći do prostorija vrtića (snijeg, poledica...), ravnatelj će

organizirati dežurstva u odreďenim vrtićkim kućama, dok će predstojnice organizirati čišćenja oko

svog vrtića.

14. PROTOKOL POSTUPANJA I MJERE SIGURNOSTI NA VANJSKOM PROSTORU

DVoRlŠTE:

o održavanje prilaza vrtiću (otpad, suho lišće, snijeg...).

o Zabrana ulaska motornih vozila, osim ovlaštenih dobavljača i osoblja.

o lspravnost - cjelovitost ograde .

o Redovito košenje trave (po potrebijednom tjedno), podrezivanje grmlja i uklanjanje istih

o Uklanjanje suhih grana i suhih stabala koja bi mogla pasti.

o Uklanjanje grubog otpada (staklo, limenke, vrećice, šprice, papiri) svaki dan. Prije izlaska

djece u dvorište, pregledati u kakvom je stanju.

o obvezno koristiti alat i zaštitnU opremu pri održavanju dvorišta (ne raditi golim rukama

zbog opasnosti od povrede ili zaraze).
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o Popravak ili uklanjanje oštećenih sadrŽaja (ljuljačke, tobogani, klackalice, kućice zaigru,

pješčanici...) _ prijaviti domaru'

o Pješčanik Zaštititi (natkriti) iomogućiti korištenje za igru iliga ukloniti'

Za naprijed navedeno izvršiteljisu pomoćno osoblje idomar prema svom godišnjem zaduženju.

Za kontrolu predviĆÍenog odgovara tojnik. Zdravstvena voditeljica nadzire rad pomoćnog osobljo

odgojitelj ili drugi zaposlenik koji uoči nedostatke koji su opasni za djecu dužan je odmah informirati

odgovorne osobe (domara, stručnog suradnika, ravnatelja) koji poduzimaju odgovarajuće mjere.

Propust informiranja odgovornih osoba smatra se nemarom koji može dovesti djecu u opasnost i

težim prekršajem radne obveze zaposlenika.

Sve sugestije ipreporuke za poboljšanje sigurnosnih uvjeta odgojitelji su dužni upisati u BlUEŽNlcU

lNTERVENCIJA, a odgovorne osobe će iznaći najbolje rješenje za poboljšanje stanja za sigurnost

djece.

osim navedenog u vrijeme izlaska i boravka djece u dvorištu treba paziti na sljedeće:

-+ Djecu ne izvoditi pri ekstremnim vremenskim uvjetima (jak vjetar, velika vrućina ili hladnoća,

kiša, mećava, poledica). Djecu izvesti u odjeći i obući primjerenoj vremenskim uvjetima.

-+ odgojitelji će prije izlaska na igralište uputiti djecu u sanitarni čvor.

-+ Prije izlaska iz vrtiĆa odgojitelji moraju svakodnevno educirati djecu i upućivati ih na

elemente zaštite i samozaštite: dogovoriti s djecom pravila ponašanja i granice korištenja

igrališta i sprava na njemu.

+ Stalno pratiti kretanje djece i uvijek imati svu djecu u vidokrugu.

-+ lmati na umu dječju radoznalost i opasnost u vezi s tim (branje i kušanje lišća i različitih

bobica).

-+ opasnost od uboda kukaca (osa, pčela, obad, krpelj...).

-+ Ne praviti gužvu prevelikim brojem djece na jednom dijelu igrališta, već se podijeliti u manje

skupine pri korištenju sprava'
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-+ odgojitelji će osigurati nadzor nad svom djecom i pored svih sprava _ ne zadržavati se u

grupicama u duljim razgovorima, već se aktivno uključiti u aktivnosti djece.

-+ Ponuditi djeci sadržaje iaktivnosti koji će ih motivirati za kvalitetnu igru na dvorištu.

-+ U slučaju potrebe odlaska djeteta u sanitarni čvor, osigurati mu pratnju odgojitelja (nikako

djeteta), a ostalu djecu povjeriti odgojiteljicama na igralištu - meďugrupna suradnja je

obvezna, svaka odgojiteljica u svim situacijama odgovorna je za djecu, bez obzira iz čije su

djeca skupine.

-+ Nikada se potpuno do kraja opustitijer se opasnost pojavi kada je najmanje očekujemo.

-+ U slučaju povrede djeteta postupiti prema Protokolu postupanja kod ozljeda.

-+ ostalu djecu povjeriti najbližim odraslim osobama (drugoj kolegici iz skupine, kolegici iz

susjedne skupine, pomoćnom osoblju, nekome od zaposlenika vrt|ća, roditelju ukoliko je

prisuta n).

-+ Obavezno izvijestiti roditelja o ozljedi djeteta, okolnostima u kojima se ozljeda dogodila i

poduzetim radnjama.

-+ Paziti da sva djeca na povratku iz dvorišta uďu u vrtić.

_> Boravak djece na svježem zraku (terasa, dvorište) je potreba, koju treba svakog dana,

shodno vremenskim uvjetima zadovoljavati

Djecu nikoda ne ostavljati samu bez nadzora odgojitelja ili druge zadužene odrasle osobe !!!

Za provedbu ovog dijela odgovorni su odgojitelji, a nadzor vrše pedagoginja, zdravstvena voditeljica i

ravnatelj.

15. PROTOKOL POSTUPANJA KOD EPIDEMIJA I PANDEMIJA

U slučaju proglašenja odreďenog epidemijskog/pandemijskog stanja Dječji vrtić lzvor Solin će

postupati po uputama Nacionalnog stožera, Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo, Ministarstva

zdravstva, Ministarstva odgoja iobrazovanja, Nastavnog zavoda za javno zdravstvo SDŽ istožera

Grada Solina. Dok službene upute još ne budu dostupne, u DV lzvor Solin će se krenuti s provedbom

slijedećih mjera:

24



-+ osigurat će se sredstva za dezinfekciju ruku (tekući sapun, ubrusi za ruke, dezinfekcijsko

sredstvo za ruke), maske za lice, podne dezinfekcijske barijere, pisane upute ioznake za

djelatnike i posjetitelje

+ Provodit će se pojačane higijenske mjere: prozračivanje, dezinfekcijsko prebrisavanje

kritičnih točki, pranje posteljnog rublja, pranje i dezinfekcija korištenih igračaka

-+ Pratit će se ulaz djelatnika, roditelja idrugih osoba u objekte (pisana evidencija s kontakt

podacima)

--> Akutno bolesna djeca i djelatnici će biti upućenĺ na kućno liječenje.

-+ Provodit će se suradnja sa Epidemiološkom službom NZJZsDŻte će se i primjenjivati njihove

službene upute

16. PROTOKOL POSTUPANJA KOD OZUEDA ILI ZDRAVSTVENIH PROBLEMA DJETETA

Dužnost ravnatelja je osigurati stručno usavršavanje iz područja Hitnih stanja za sve djelatnike. Kroz

edukacije će se obraďivati zdravstvene teoretske ipraktične situacije kako bi djelatnici mogli

prepoznati hitna stanja te pravilno djelovati pri pruŽanju pomoći.

a) Kod lokših ozljeda izdravstvenih problema:

o uhobolja, zubobolja, glavobolja, boĺ (koja ne prolazi i traje duže od pola sata)

o povraćanje više od 2 puta, proljev više od dvije prolijevaste stolice za redom

. manje nezgode i ozljede (modrice, ogrebotine, manje posjekotine, manje krvarenje iz nosa ili

ozljede, uganuće, malaksalost djeteta, promjene na koŽi, ugrizi insekata...)

o problemi s disanjem.

odgojiteljica procjenjuje težinu ozljede, primjenjuje stečeno znanje i pruŽa djetetu Prvu pomoć

(prema Priručniku za pružanje prve pomoći u dječjim vrtiću- Vujić, Šisler, Vučemilović), umiruje

dijete i ne napušta ga dok se ne umiri, a ostalu djecu u skupini umiruju i zbrinjavaju poznate osobe:

druga kolegica iz skupine, pomoćnica, kolegica iz susjedne sobe, stručni suradnici'

-+ Ukoliko ozljeda djeteta ne zahtjeva odlazak u zdravstvenu ustanovu, a djetetu je pružena

pomoć u Vrtiću, odgojiteljica koja je bila prisutna poziva roditelje i po njihovom dolasku

izvještava ih o dogaďaju i poduzetim mjerama.
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_> Po zbrinjavanju djeteta odgojiteljica obaviještava zdravstvenu voditeljicu ipo potrebi piše

lzvješće o ozljedi.

b) Kod povišene tjelesne temperature

Mjerenje temperature provodi se u pazuhu kojeg je potrebno prebrisati prije samog mjerenja. Vrh

toplomjera stavlja se u sredinu pazuha te se ruka savije preko prsa u smjeru suprotnome ramenu. U

malenog i nemirnog djeteta mora se djetetova ruka pridržavati pazeći da se toplomjer ne pomakne

ili ne ispadne. Mjerenje traje 5 minuta, a ako je dijete nemirno mjerenje traje 10 minuta. Nakon

očitavanja toplomjer se strese, dezinficira i čuva u predviđenoj kutijĺci.

Ako toplomjer pokazuje mjerenje od j7 do jB oC (subfebrilna temperatura) potrebno je provesti

fizikalne mjere snižavanja temperature:

- Prilagoditi temperaturu u prostoriji, skinuti suvišnu odjeću s djeteta, dati mu tekućinu (čaj,

voda...), te ponoviti mjerenje nakon 20 minuta.

- Ako nakon poduzetih mjera nije došlo do smanjena temperature ili je čak narasla potrebno

je obavijestiti roditelje i ispratiti dijete doma.

- Do dolaska roditelja nastaviti s fizikalnim mjerama snižavanja temperature.

Ako je tjelesna temparatura iznad 38 oC i39 oC (febrilna ivisokofebrilna) potrebno je provesti

fizikalne mjere snižavanja temperature ipozvati roditelje da dođu po dijete. Ukoliko roditelj ili drugi

član obitelji ne može doći po dijete u kratkom roku (kroz 30 minuta) onda se u dogovoru s

roditeljem može primjeniti sirup za snižavanje tjelesne temperature. Provjeriti s roditeljem moguću

alergiju na antipiretik. Sirup se nalazi u vratima hladnjaka unutarčajne kuhinje.

Kod rizične djece (djeca s febrilnim konvulzijama, srčanim problemima i sl) potrebno je početi s

fizikalnim mjerama snižavanja temperature i primjenom antipiretika i pri nižim vrijednostima (u

dogovoru s roditeljima i zdravstvenom voditeljicom).

c) Kod težih ozljeda i zdravstvenih problema i hitnih stanjo:

o jaki udarci (posebno u glavu...)

o posjekotine, jače krvarenje

o sumnja na prijelom
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. gubitak svijesti

o konvulzije - febrilne konvulzije (temperaturni grčevi) i EPl napad

o gušenje stranim tijelom

o strano tijelo u oku, uhu, nosu

o anafilaktički šok uslijed alergijskih reakcija

. ugriZi životinja ili insekata

Dok jedan djelatnik pruŽa djetetu prvu pomoć (prema Priručniku za pruŽanje prve pomoći u dječjim

vrtiću- Vujić, Šisler, Vučemilović) drugi će pozvati Hitnu medicinsku pomoć na broj 194. Ako Hitna

pomoć nema raspoloživ prijevoz onda će uz suglasnost dežurnog liječnika Hitne pomoći dijete

prevesti vozač, domar, medicinska sestra, odgojitelj ilistručnisuradnik (ovisno o dostupnosti).

-+ Ostalu djecu u skupini umiruju i zbrinjavaju poznate osobe: druga kolegica iz skupine,

pomoćnica, kolegica iz susjedne sobe, stručni suradnici.

-+ Prije odlaska sa djetetom u zdravstvenu ustanovu odgojiteljica obavještava roditelje što se

dogodilo, gdje idu i gdje roditelj treba doći.

-+ Ako roditelj nije u mogućnosti doći u vrtić i pratiti dijete s timom Hitne pomoći, onda će

matični odgojitelj biti u pratnji s djetetom i ostati s njim do dolaska roditelja'

-+ Po povratku u ustanovu odgojiteljica piše lzjavu o ozljedi, a zdravstvena voditeljica upisuje

dogaďaj u Evidenciju ozljeda. Na zahtjev policijskih službenika ili nadležnog liječnika

potrebno je dostaviti navedenu lzjavu.

-+ odgojiteljica i/ili stručni suradnik/zdravstvena voditeljica sljedeći dan kontaktiraju roditelje i

interesiraju se za stanje djeteta.
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DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN

Put mira 9, 2l-21-0 Solin

lme i prezime djeteta

Datum roďenja

Područni objekt, skupina i odgojitelji

Datum i vrijeme nastanka povrede

Mjesto nastanka povrede

Vrsta povrede

Način nastanka povrede

Poduzete mjere

Ostale napomene

lzvješće sastavio/la

(ime iprezime)

lzuJEŠĆE o PoVRED| DJETETA

(potpis)
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d) Postupanja pri epidemiološkoj indikaciji:

o Kod prvih simptoma dijete izolirati i pozvati roditelje.

o Svaku pojavu bolesti dojaviti zdravstvenoj voditeljici.

o Pratiti zdravstveno stanje druge djece u skupini.

o Zdravstvena voditeljica će obavijestiti dežurnog epidemiologa i primjeniti njegove upute

o Redovito provoditi mjere dezinfekcije i ostale protuepidemijske mjere.

o Po potrebi organizirati roditeljski sastanak u suradnji s epidemiologom.

e) Ponašanje u slučaju pogoršanja stanja kronične bolesti:

o Ostati miran i sabran.

o Pozvati najbližu odgojiteljicu ili drugu odraslu osobu da se brine o ostatku skupine.

o Pružiti djetetu pomoć u skladu sa znanjem i liječničkom uputom o djetetovoj kroničnoj

bolesti.

o Pozvati zdravstvenu voditeljicu ili nekog od članova stručnog tima.

o Obavijestitiroditelje.

Dijete nikada ne ostavljati samo bez prisutnostiodrasle osobe!

Í) ostale upute

Bolesno dijete ne može boraviti u vrtiću _ ako je bolesno dijete u skupini povećava se rizik

obolijevanja ostale djece, a bolesno dijete treba posebnu njegu, koju mu Vrtić tada ne može pruŽiti.

-+ U vrtiću ne može boraviti dijete koje ima povišenu temperaturu, proljev, grčeve, dijete koje

povraća, koje ima uši u kosi, svrab, promjene na koŽi tipa osipa i slično, zarazne bolesti

(vodene kozice, šarlah, gnojnu anginu i ostalo).

-+ Ako odgojiteljica zapazi navedena stanja treba odmah obavijestiti roditelje i ispratiti dijete

kući.

-+ Po povratku djeteta u vrtić nakon preboljele bolesti Zatražiti od roditelja potvrdu o

nadleŽnog pedijatra da je dijete zdravo i da može boraviti u vrtiću'

-+ U vrtiću može boraviti dijete koje boluje od neke kronične bolesti ako je u stabilnoj fazii uz

dopuštenje njegovog liječnika (dijabetes, epilepsija, astma i sl.).

+ Ako dijete zbog određene kronične bolesti mora uzimati lijekove onda njihovu primjenu

roditelj treba organizirati prije ili nakon boravka u vrtiću. Ukoliko to nije moguće i dijete ipak
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treba dobititerapiju za vrijeme boravka u vrtiću, s roditeljem će se dogovoriti da u odreďeno

vrijeme doďe u skupinu i djetetu primjeni terapĺju' odgojitelj može dati terapiju samo i

jedino uz predhodno pismeno odobrenje roditelja i pismene upute djetetovog liječnika te

ako je educiran o bolesti i davanju lijekova. Roditelj potpisuje lzjavu/Rodĺteljsko dopuštenje

o primjeni lijeka od strane odgojitelja i dostavlja upute nadležnog pedijatra koje moraju

sadržavati sve važne podatke: dijagnoza - naziv bolesti, oblik bolesti, način primjene i doza

potrebnog lijeka, te kako postupiti u situaciji pogoršanja zdravstvenog stanja djeteta'
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DJEČJl VRTIĆ lZVoR soLlN
Put mira 9, 2L210 Solin

KLASA:

UR:BR:

U Solinu,

RoDtTEUsKo DoPUšTENJE

ovimpotvrďujemdasemomdjetetumožeprimijeniti
lijek prema propisanoj liječničkoj uputi uz

Protokol postupanja kod kroničnih bolesti u dječjem vrtiću

Razumijem da je konačna odgovornost primjene lijeka roditeljska, no dopuštam da obrazovno

osoblje primijeni lijek prema uputi. Obvezujem se dostaviti lijek u izvornom pakiranju.

Odgovornost je roditelja/skrbnika pravovremeno izvijestiti o bilo kakvoj promjeni zdravstvenog

stanja djeteta ili potrebi za primjenom terapije.

Roditelji Zdr. voditeljica

/potpis roditelja/
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Prilikom upisa djeteta u vrtić roditelj mora dostaviti Potvrdu o obavljenom zdravstvenom

sistematskom pregledu djeteta koja mora sadržavati sve podatke o zdravstvenom stanju djeteta,

obavljenom cijepljenju, kroničnim bolestima i svemu ostalome što je važno za zdravl1e djeteta'

-+ Roditelji su dužni obavijestiti odgajatelje ili zdravstvenu Voditeljicu ukoliko dijete uzima neki

lijek ili pomoćno ljekovito sredstvo.

-+ odgojitelji se odmah na početku pedagoške godine moraju upoznati s podatcima o

zdravstvenom stanju djece (temeljem podataka dobivenih na upisu i razgovora s roditeljem),

te na koje slučajeve trebaju obratiti posebnu pozornost (alergije, febrilne konvulzije u

anamnezi, kronične bolesti...).

_+ odgojitelji, stručni tim i ravnatelj/ica će odmah na početku pedagoške godine dogovoriti s

roditeljima sve što je potrebno da se osigura boravak djeteta koje ima zdravstvene tegobe u

usta novi.

-+ Glavna kuharica mora biti upoznata sa slučajevima djece koja imaju poseban režim prehrane

(Mjere sigurnosti u prehrani).

-> U svim objektima vrtića postavljeni su ormarići s kutijama za Prvu pomoć s popisom

sanitetskog materijala, a svaka skupina ima svoj toplomjer za mjerenje temperature djetetu.

17. MJERE SIGURNOSTI U PREHRANI

a) Mjere sigurnosti u prehranidjece za koje su odgovorniodgojitelji:

-+ U vrtić nije dopušteno unošenje hrane pripremljene izvan kuhinje vrtića, osim hrane za djecu

s kroničnim zdravstvenim problemima koju nije moguće osigurati u vrtićkoj kuhinji (Prema

točki b)).

-+ Nije dopušteno unošenje hrane koja nema vidljivu deklaraciju proizvoďača, kao ni kremastih

kolača, torti, sladoled/Ledo torte koji imaju deklaraciju jer pripadaju skupini osjetljivih

namirnica koje mogu dovesti do zaraznih oboljenja djece.

-+ odgojitelji su odgovorni za unošenje i podjelu hrane koja može izazvati gušenje (žvakaće

gume, bomboni, grickalice).

+ Prije obroka odgojitelj je dužan provjeriti jesu li sva djeca oprala ruke i imati stalni nadzor

nad djecom za vrijeme uzimanja obroka (odgojitelji sjede u istoj prostoriji s djecom).

-+ odgojitelji su odgovorni za osiguravanje dovoljne količine tekućine tijekom boravka u vrtiću.
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+ odgojitelji moraju jedan put godišnje izvršiti sanitarni pregled na kliconoštvo što se i upisuje

u sanitarnu knjižicu.

b) Mjere sigurnosti u prehrani za koje je odgovorno ostalo osoblje:

Mjere sigurnosti u prehrani potrebno je provoditi po načelima HACCP sustava izakonskih propisa, a

pod nadzorom Ministarstva zdravstva, Državnog inspektorata i Nastavnog zavoda za javno zdravstvo

SDŽ' Glavna kuharica odgovorna je za prijem ispravnĺh namirnica (provjera deklaracije, rok uporabe,

točna isporuka naručenog), prijenos iskladištenje hrane kao iza provedbu Haccp sustava'

-+ Zaposlenici koji spremaju, prevoze i preuzimaju hranu moraju jedan put u godini izvršiti

sanitarni pregled na kliconoštvo te položiti Tečaja higijenskog minimuma _ osnovni i

prošireni program svakih 5 godina.

-+ Radovi i popravci u kuhinji rade se nakon podijele ručka, iznimno ako je nešto hitno kuharica

je dužna osigurati zaštitu hrane.

-+ Ulaz u kuhinjskiprostor dozvoljen je samo "bijelom" kuhinjskom osoblju te se ostali djelatnici

vrtića obraćaju kuharici ili pomoćnici sa ulaza u kuhinju.

_+ Posebna pažnja posvećuje se pripremi obroka za djecu s nutritivnim alegijama i kroničnim

stanjima koji uvjetuju poseban režim prehrane. Nakon što roditelj dostavi medicinsku

dokumentaciju kojom potvrďuje potrebu za prilagođenim jelovnikom, zdravstvena

voditeljica će u dogovoru s glavnom kuharicom izraditi odgovarajući jelovnik. Jelovnik za

djecu s posebnim režimom prehrane bit će na uvidu kuharicama, pomoćnim djelatnicama,

odgojiteljima i roditeljima djeteta. Uprava vrtića će osigurati odgovarajući pribor i posuďe za

pripremu, distribuciju i serviranje hrane. Ukoliko se unutar vrtića ne mogu osigurati sve

potrebne namirnice, zdravstvena voditeljica će s roditeljima dogovoriti da ih oni dostave

(posebna medicinska hrana, posebni kruh, namazi pod uvjetom da imaju odgovarajuću

deklaraciju i uredan rok trajanja).
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18. MJERE POSTUPANJA I NADZOR KRETANJA OSOBA U VRTICU

Svi djelatnici vrtića duŽni su voditi brigu o kretanju osoba unutar ioko vrtića, osobito ako nisu

korisnici usluga vrtića.

-+ Svi ulazi u objekte dječjih vrtića se zaključavaju, tako da se vrši kontrola ulaska svih koji ulaze

u objekt dječjes vrtića.

-+ Niti jedna nepoznata osoba ne smije se kretati vrtićom bez pratnje nekog od djelatnika

vrtića, a svaku osobu koja se zatekne u vrtiću treba upitati za namjere islužbeno dopuštenje.

-+ Ukoliko se kretanje osobe učini sumnjivim potrebno je obavijestiti predstojnicu ili nekog od

članova stručnog tima te dotičnu osobu ispratiti do izlaza.

-+ Ako nepoznata osoba postupa protuzakonito, odmah se obavještava policija.

+ ovlaštene osobe redovito (na kraju radnog vremena) provjeravaju sva vrata i prozore kako bi

se spriječio neovlašteni ulaz, odnosno provala kada u ustanovi nema nikoga.

19. PRoToKoL PoSTUPANJA KAD RoDlTEUl NE DoĐU Po D|JETE U VRflĆ Do KRAJA RADNoG

VREMENA

Ako roditelj do kraja radnog Vremena vrtića ne preuzme dijete dežurni odgojitelj će pokušati

telefonskistupiti u kontakt s roditeljima ili osobama koje je roditelj ovlastio da preuzme dijete.

-+ Ukoliko se ne Uspostavi kontakt s roditeljem ili roditelj ne doďe po dijete odgojitelj

obavještava ravnatelja, stručnog suradnika ili po potrebi policiju.

-+ Cjelokupnu situaciju odgojitelj evidentira u knjigu pedagoške dokumentacije. Ukoliko

roditelji učestalo kasne po dijete, stručni tim će s njima provesti raZgovor kako bi se utvrdili

razlozi kašnjenja.

20. PRoToKoL ZA PoSTUPANJE U VR|JEME DNEVNoG oDMoRA DJEcE U VRTĆU

odgojitelji imaju obvezu dobrog poznavanja općih i posebnih potreba djeteta.

-+ opće i posebne potrebe djeteta za dnevni odmor obvezni su zadovoljavati kontinuirano, bez

odlaganja i bez obzira na dob djeteta.

-+ U odgojnoj skupini s različitim potrebama djece za dnevni odmor odgojno obrazovni proces

potrebno je organizirati tako da djeca koja se ne odmaraju ne ometaju djecu u dnevnom
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odmoru (valja upotrijebiti opće pedagoško-psihološko i didaktički metodičko obrazovanje za

izbor primjerenih metoda, postupaka, oblika rada, sadržaja i aktivnosti za djecu).

-+ Prostor i oprema sobe dnevnog boravka mora biti primjereno pripremljen (dovoljno zraka,

topline, da nema propuha, da nije posebno zatamnjen, prikladna posteljina individualno

označena za svako dijete, adekvatna pokrivala za djecu i sl.).

+ ovisno o dobi djecu higijenski pripremiti za dnevni odmor (pranje zubi, skidanje suvišne

odjeće, i sl'). Posebnu pozornost usmjeriti na usnu šupljinu djeteta, da se ne bi odmaralo s

ostatcima hrane u ustima.

-+ Djeca nikad ne smiju ostati bez nadzora odgojitelja.

+ U slučaju da odgojĺtelj opazi sumnjivo kretanje djeteta u krevetu, promjenu u disanju i sl.

odmah pružiti djetetu prvu pomoć i zvati u pomoć ravnateljicu ili liječnika.
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Prezime i ime djeteta:

Datum i godina rođenja:

DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN

Put mira 9, 2121-0 Solin

lalJEŠĆE

Odgojna skupina nazočne d

Odeojitelji

Prezime i ime majke, zanimanj e:

Prezime i ime oca, zanimanje:

Adresa stanovanja:

Broj telefon a/mob:

KRATKI OPIS PROBLEMA:

U Solinu, 20 Potpis odgojitelja
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21. PRoToK)LZA PosTUPANjEU SLUČAJU NAslUA MEĐU DJEcoM U VRT|ĆU

Nasiljem meďu djecom podrazumijevamo:

-+ Namjerno uzrokovani fizički napad u bilo kojem obliku, primjerice udaranje, guranje,

šamaranje, čupanje, zaključavanje, napad različitim predmetima, pljuvanje i slično bez obzira

da lije kod napadnutog djeteta nastupila tjelesna povreda.

-+ Psihičko i emocionalno nasilje prouzročeno operativnim ili trajnim negativnim postupcima

od strane jednog djeteta ili više'

+ Negativni postupci su: ogovaranje, nazivanje pogrdnim imenima, ismijavanje,

zastrašivanje,izrugivanje, namjerno Zanemarivanje i isključivanje iz skupine kojoj pripada ili

isključivanje izabranjivanje sudjelovanja u različitim aktivnostima s djecom nanošenja patnje

iboli, širenja glasina s ciljem izolacije djeteta od ostale djece, oduzimanje stvari ili novaca,

uništavanje ili oštećivanje djetetovih stvari, poniŽavanje, naređivanje ili zahtijevanje

poslušnosti ili na drugi način dovoďenje djeteta u podreďeni položaj, kao i sva druga

ponašanja počinjena od djeteta i mlade osobe (unutar kojih i spolno uznemiravanje i

zlostavljanje) kojima se drugom djetetu namjerno nanosi fizička i duševna bol ili sramota.

Metode, postupci i oblici rado za postupanje u slučoju nosilja meďu djecom u vrtiću

+ U slučaju spoznaje o nasilju odmah konzultirati ravnatelja ili stručnog suradnika.

-+ Poduzeti sve mjere da se zaustavi iprekine aktualno nasilno postupanje prema djetetu.

-+ U slučaju potrebe zatražiti stručnu pomoć u vrtiću.

-+ U slučaju povrede konzultirati pedijatrijsku službu i prema potrebi tražiti liječničku pomoć.

+ Postupiti prema preporuci ravnatelja ili liječnika, te obavijestiti roditelje djeteta ili zakonske

zastupnike, te ih upoznati sa svim činjenicama i okolnostima dogaďaja i izvijestiti ih o

aktivnostima koje će se poduzeti.

-+ Po prijavi, odnosno dojavi nasilja odmah obaviti razgovor s djetetom koje je žrtva nasilja, a u

slučaju da je postojala liječnika intervencija, uz dogovor s ravnateljom/icom i liječnikom, čim

to bude moguće.

-+ ovi razgovori s djetetom obavljaju se uvijek u nazočnosti stručnih djelatnika odgojno-

obrazovne ustanove, a na način da se postupa posebno brižljivo, poštujući djetetovo

dostojanstvo i pružajući mu potporu.
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-+ Roditeljima ili zakonskim zastupnicima djeteta koje je žrtva vršnjačkog nasilja dati obavijesti

o mogućim oblicima savjetovanja i stručne pomoći djetetu u odgojno-obrazovnoj ustanovi i

izvan nje, a s ciljem potpore ijačana djeteta te prorade traumatskog doživljaja.

+ Obaviti razgovor s drugom djecom i odraslim osobama koje imaju spoznaju o nasilju te

utvrditi sve okolnosti vezane uz oblik, intenzitet, teŽinu ivremenskotrajanje nasilja.

-+ Pružiti pomoć djeci, svjedocima nasilja, što žurnije obaviti razgovor s djetetom koje je

počinilo nasilje uz nazočnost stručne osobe.

+ Ukazati djetetu na neprihvatljivost i štetnost takovog ponašanja, te ga savjetovati i poticati

na promjenu takvog ponašanja, a tijekom razgovora posebno obratiti pozornost iznosi li

dijete neke okolnosti koje bi ukazivale da je dijete žrtva zanemarivanja ili zlostavljanja u

svojoj obitelji ili izvan nje, u kojem slučaju će se odmah izvijestiti Centar za socijalnu skrb, a

po potrebĺ ili sumnji na počinjene kažnjive radnje izvijestiti policiju ili nadležno državno

odvjetništvo.

+ odgojno-obrazovna ustanova će poduzeti sve mjere za pomirenje djece i za stvaranje

tolerantnog, prijateljskog ponašanja u odgojno-obrazovnoj ustanovi, pozvati roditelje ili

zakonske zastupnike djeteta koje je počinilo nasilje.

_> Upoznati ih s dogaďajem, kao ineprihvatljivošću ištetnošću takvog ponašanja, savjetovati ih

s ciljem promjene takvog ponašanja djeteta, te ih pozvati na uključivanje u savjetovanje ili

stručnu pomoć unutar vrtića ili izvan (centri za socijalnu skrb, poliklinike za zaštitu djece,

obiteljska savjetovališta islično) iizvijestiti iz o obvezi odgojno obrazovne ustanove da slučaj

prijavi nadležnom centru za socijalnu skrb, Uredima državne uprave u županijama (službama

za društvene djelatnosti i/ili policiji ili nadležnom državnom odvjetništvu'

-+ Upoznati roditelje s poduzetim aktivnostima, razgovorima, izjavama te svojim opažanjima

sačiniti službene zabilješke, kao ivoditi odgovarajuće evidencije zaštićenih podataka koje će

se dostaviti na zahtjev drugim nadležnim tijelima.

-+ U sve aktivnosti Vezano za sprečavanje nasilja meďu djecom uključiti roditelje, zakonske

zastupnike istručne osobe kao aktivne sudionike ipartnere, kako bi se dugoročno promicala

načela NENAS|UA, kao preduvjet kvalitetnog isigurnog odrastanja djece,u slučaju potrebe, u

neposrednom radu s djecom primijeniti

-+ Akcijski plan i program za suzbijanje agresije i razvijanje primjerenih socijalno-emocionalnih

odnosa meďu djecom u odgojnoj skupini.
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DJEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 21210 Solin

lzuJEšĆE

Odgojna skupina broj nazočne djece

Odsojitelji

Prezime ĺ ime djeteta

Datum i godina roďenja:

Prezime i ime majke, zanimanje:

Prezime i ime oca, zanimanje

Adresa stanovanja

Broj telefona/mob

KRATKI OPIS PROBLEMA:

U Solinu, 

-Żo-.

Potpis odgojitelja
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22. MJERE KOD PRIJEVOZA DJECE AUTOMOBILOM ZA POTREBE PROGRAMA I PROCESA

Ukoliko potrebe procesa zahtijevaju organizaciju prijevoza djece u grad ili izvan grada (u slučaju

priredbi, predstava, sportskih natjecanja, smotri...) ravnatelj ustanove organizira druge oblike

prijevoza, a u iznimnim situacijama (do 4 djece, žurnost, nemogućnost pravovremenog dolaska

gradskog taxi vozila, vremenske nepogode) moguće je organizirati prijevoz djece vozilom

djelatnika i vozačem ustanove ili dostupnim roditeljem.

Za iznimne situacije prijevoza suglasnost treba dati ravnatelj ili u odsutnosti ravnatelja, predsjednik

Upravnog vijeća ustanove.

-ł U ostalim, unaprijed planiranim potrebama prijevoza manjeg broja djece, potrebna je

suglasnost ipristanak roditelja svakog djeteta koje se prevozi od strane roditelja - vozača

koji sudjeluju u realizaciji programskih sadržaja'

+ Autobusi moraju imati dozvolu za prijevoz djece i svakom djetetu treba biti osigurano

mjesto za sjedenje sa sigurnosnim pojasom.

-+ Ukoliko djeca na izvan vrtićke manifestacije dolaze u pratnji roditelja vlastitim prijevozom,

po dolasku na mjesto dogaďanja predaju se odgajatelju koji s njima boravi tijekom

održavanja manifestacije. Po završetku, odgojitelj predaje dijete roditelju.

-+ ovisno o dogovoru tijekom puta,za putnike, vrtić osigurava hranu idovoljne količine

tekućine' Ukoliko nije tako dogovoreno, za hranu itekućinu su odgovorni roditelji.
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Primjer izjave roditelja / skrbnika o prijevozu djece

Dječji vrtić lzvor Solin

Predmet: IZAVA RODITEUA / SKRBNTKA

S mojom suglasnošću dijete može biti prevezeno

osobnim automobilom (marka i broj registracije) od

strane (ime i prezime osobe koja će prevozitĺ djecu)

Razlog prevoženja djece automobilom

Solin, Potpis roditelja / skrbnika
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23. PosTUPANJE U SLUČAJU PRoVALE lLl NEoVLAŠĺeruoe ULAsKA U PRoSToRtlu vnĺtĆł

Postupak se provodi radi prevencije potencijalno opasnih situacija za dijete (slučajno ili namjerno

ostavljeni opasni predmeti po dijete),a tek potom radi evidencije nastale štete i otuđenog

materija la.

osoblje zaduženo godišnjim zaduženjem za otvaranje pojedinih objekata, dužno jeotključavanjem

objekata izvršiti provjeru na način da se provjere sva ulazna vrata (rukom) i prozori vrtića, te ostali

mogući ulazi u ustanovu.

Ukoliko se uoči da je od zaključavanja do otključavanja bilo neovlaštenih ulazaka, bez obzira ima li

štete ili ne, kao provala, osoba koja je zadužena za otključavanje ipregled odmah izvješćuje

policijsku postaju Solin na broj telefona: 210-092 li 309-]89 te ravnatelja ustanove. U slučaju

ravnateljeve spriječenosti, o dogaďaju izvještava tajnika, pedagoginju, zdravstvenu voditeljicu

usta nove.

Bez obzira na dolazak policije, ravnatelja, tajnika ili zdravstvene voditeljice, osoba koja je uočila

ulazak i prijavila slučaj, izvješćuje sve odgojitelje o događaju kako bi se spriječio ulazak djece u

konkretnu sobu, odnosno sumnjivi dio prostora ustanove.

Zdravstvena voditeljica po dolasku ili telefonom nalaže pomoćnom osoblju pregled sobe kako bi se

uočilisvi potencijalno opasni predmeti po dijete (staklo, šprice,...) itek po potpisanoj izjavi osoba u

pregledu prostora, da je pregled izvršen, a prostorsiguran, odobrava ulazak djece u sobu.

Ukoliko zdravstvena voditeljica nije prisutna, iste radnje vrši pomoćno osoblje objekta, ono koje je

u smjeni i zaduženju za pripadajuću sobu, izvršava i potom odobrava ulazak djece u sobu.

odgojitelji odmah po ulasku u sobu evidentiraju nastalu štetu i čine popis otuďene imovine, te isti

uzi4avu dostavljaju tajniku ustanove. Popis se odnosi na inventar sobe, namještaj i didaktiku, te

ostalu imovinu odgojne skupine, odnosno ustanove.
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Ukoliko je šteta na samom objektu (prozori, Vrata, ograda, fasada zgrade, bilje i raslinje u dvorištu,

igrala u dvorištu ustanove, garaža, vatrogasne stepenice...) zapisniktog dijela oštećenja čini domar

ustanove.

odgojitelji su dužni zapisnike sačiniti u što kraćem roku, kako bi policija do okončanja očevida

imala njihove izjave. Na kraju postupka, osoblje objekta u kojemu je provala ili nedopušteni ulazak

uočen, potpisuju izjavu u prilogu ovog naputka o postupanju, koja sadrŽi točne mjere iradnje, te

mjere ikontaktirane osobe prema ovom zaduŽenju, u odnosu na zaštitu djece inastalu štetu na

imovini.

Za daljnji kontakt s policijskom postajom za dobivanje zapisnika o očevidu, podnošenje eventualno

potrebne kaznene prijave ili zahtjeva za naknadu štete prema osiguravajućoj kući, zadužen je

tajnik ustanove. Sve mjere i radnje evidentiraju se prema redoslijedu izvršenja, svi uključeni

zaposlenici, pomoćno osoblje, odgojiteljice, zdravstvena voditeljica itajnik koji zadržava primjerke

pisanih izjava u svojoj arhivi.

Cjelokupna evidencija slučaja kopira se na znanje ravnatelju ustanove. odgovornost je svakog

zaposlenog u ustanovi proučiti ovaj pisani naputak, nejasnoće odmah riješiti pozivom ravnatelju

ustanove idalje se pridržavati navedenih postupaka za protokolom propisane situacije.

Nepridržavanje postupka ugrožava sigurnost djece u objektu, imovinu ustanove, ujedno

predstavlja povredu radne obveze zaposlenika.
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Primjer sadrŽaja obrasca izjave:

Dječji vrtić lzvor Solin

Put mira 9

21210 Solin

Na temelju članka 8. Protokola o postupanju u slučaju provale ili neovlaštenog ulaska u prostorije

Ustanove dostavlja m propisanu

lzjavu

Napomena: popuniti sve redove slijedom

1. Datum i sat uočenog ulaska

2. Objekt i soba

3. Poduzete mjere i radnje za sigurnost djece

1'. osobe koje su obaviještene

2. sat poziva

3. tko je vršio preg|ed soba za uočavanje potencijalno opasnih predmeta za djecu

4. Poduzete mjere i radnje za evidenciju štete (upisati nastalu štetu)

5. Ulazak djece u sobu odobrio (osoba i sat)

6. Tko je uputio poziv policiji i kada

7'Jeliobavljenočevid,satdolaskapolicije?

8. ostale radnje (upisuju viša medicinska sestra itajnik prema protokolu)

/ ime i prezime, potpis zaposlenika, datum i sat predajeizlave /
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24. PRoToKoL PoSTUPANJA PRlLlKoM ŠETNJ| l |ZLETA S DJEcoM

Pri svakom napuštanju sigurnog okruženja dječjeg vrtića (šetnje, posjete...) u pratnji deset djece

nalazi se jedan odgojitelj, a za veći broj djece dva odgojitelja i više'

Na početku pedagoške godine roditelji potpisuju izjavu kojom su suglasni sa pedagoškim posjetima

(posjete koje se tijekom godine dogovaraju u svrhu obogaćivanja kurikuluma skupine).

Kod organizacije jednodnevnih i višednevnih izleta ili zimovanja, roditelji moraju biti upoznati sa

svim uvjetima putovanja i boravka na odabranoj destinaciji.

Roditelj svojim potpisom daje pismenu suglasnost za obveze koje proizlaze iz organizacije

jednodnevnog ili višednevnog izleta djece u pratnji odgojitelja i stručnog osoblja.

Kada se organiziraju izleti ili zimovanja u inozemstvu, roditelji prije polaska, nakon što su upoznati sa

svim pojedinostima putovanja, potpisuju izjavu pristanka, kojom potvrđuju da njihovo dijete u

pratnji odgojitelja može otići na takav izlet (za svako dijete roditelji potpisuju zasebnu izjavu).

Sve potpisane izjave pohranjuju se u tajništvu vrtića
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DjEČJl VRT|Ć lZVoR SoLlN
Put mira 9, 21210 Solin

ODGOJNA SKUPINA

ODGOJITEUI:

DATUM

CIU:

ORGANIZACUA IZLETA - POSJETE

oDREDlšTE

ZADAĆE

PRoGRAMSKl SADRŽAJl

PRUEVOZ I SMJESTA]

PLANIRANA CIJENA IZNOS PO DJETETU

UKUPAN BROJ DJECE PRUAVUENE NA IZLET:

IZVOR SREDSTAVA:

NAČlN PLAĆANJA:

OSOBE U PRATNJI
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PoPlS DJEcE l sUGLAsNosT RoD|TEUA ZA oDVoĐENJE DJETETA NA IZLET

20
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18.
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15.
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RB IME I PREZIME DJETETA POTPIS RODITEUA
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25. SUGLASNOST RODITEUA ZA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

DJEČJl VRTIĆ lZVoR SoLlN

Put Mira 9, 212L0 Solin

P R IVO LA/S UG LASNOST ZA OB RAD U OSOBN I H PO DATAKA

(ime, preilme idotum roďenjo djeteta)

(ime i prezime roditeljo/skrbnika)

Privola/sugĺasnost se odnosi na sliedeće osobne podatke:

-lme i prezime te fotpygrtje ,videozapise i rodove diece oznočene imenom i prezimenom (likovnĺ radovi' literarni
radovi islično| nastale tijekom odgojno-obrazovnog rada u svim programima, tijekom aktivnosti koje se

odvijaju unutar Vrtića (priredbe, manifestacije, radionice itd.), aktivnosti izvan vrtića (npr. šetnje, izleti,
posjete, boravci u prirodĺ, razne manifestacije), te svih ostalih aktivnosti predviďenĺh kurikulumom i

godišnjim planom ĺ programom Vrtića'

Suglasan/na sam da Vrtić može fotoqrofiie i/ili videozapise na kojima se nalazi moje dĺjete koristiti u

sljedeće svrhe (suglasnost potvrďujete zaokruživanjem riječi DA):

A) objava na službenoj web stranici Vrtića DA NE

B) Prezentacija rada na roditeljskim i stručnim sastancima DA NE

C) lzrada razvojnih mapa koje djeca nose kući kao trajnu uspomenu DA NE

D) Objava/razmjena na eTwinning platformi za odgojno-obrazovne djelatnike DA NE

E) lsticanje na oglasnoj ploči i dr. mjestima u prostorijama Vrtića DA NE

Suglasan/na sam da Vrtić može rodove moq dieteta označene imenom iprezimenom (likovnii literorni
rodovi i slično) koristiti u sljedeće svrhe (suglasnost potvrďujete zaokruživanjem riječi DA)

A) objava na službenoj web stranicĺ Vrtĺća

B) Prezentacija rada na rodĺteljskim i stručnim sastancima

DA NE

DA NE
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C) lzrada razvojnih mapa koje djeca nose kući kao trajnu uspomenu DA NE

D) lzrada rođendanskih čestitki islavljeničkih kruna koje djeca na kraju dana nose kućĺ DA

E) Objava/razmjena na eTwinning platformi za odgojno-obrazovne djelatnike DA NE

F) lstĺcanje na oglasnoj ploči i dr. mjestima u prostorijama Vrtića DA NE

NE

Suglasan/na sam da Vrtić može ime i prezime mog djeteta koristiti u sljedeće svrhe (suglasnost

potvrđujete zaokruŽivanjem riječi DA):

F) označavanje garderobnog mjesta

G) lsticanje na oglasnoj ploči i dr. mjestima u prostorijama Vrtića

za potrebe obavijesti. zahva|a i čestitki

DA NE

DA NE

TNFOMACTJE ZA NOSTTEUE RODTTEUKE/SKRBNtKE - DAVATELJE pR|VOLE

1,. Dana suglasnost odnosi se na sve aktivnosti obrade koje se poduzimaju u pojedinu svrhu
(npr. objava fotografija na web stranici podrazumijeva aktivnosti fotografiranja, pohrane
fotografija, objave, itd.)

Ż. Privola za obradu/korištenje fotografija i videozapisa odnosi se na pojedinačne fotografije i

videozapise, kojima se ispitanici ciljano izdvajaju iz mase. (Grupne fotografije i videozapisi
kojima se ispitanici ne izdvajaju ciljano iz mase obraďuju se temeljem legitimnog interesa
kao pravne osnove.)

3. Sa svim prikupljenim podacima postupat će se sukladno općoj uredbi o Zaštiti podataka.

4. Jednom dana privola vrijedi do trenutka opoziva. Privola se može povući u svakom trenutku
Ukoliko povučete danu privolu, Vrtić će odmah prestati obraďivati osobne podatke (npr

odmah će ukloniti fotografije sa Web stranice).

5. Privola se smatra danom nakon što ju vlastoručno potpišete

6. Pozivamo vas da prije davanja suglasnosti pročitate obavijest o privatnosti (koja je objavljena
na službenoj web stranici Vrtića), kako bi se bolje upoznali s načinom na koji obraďujemo
vaše osobne podatke i pravima koja možete ostvariti.

7. Za dodatne informacije o obradi osobnih podataka možete se obratit našem službeniku za
zaštitu osobnih podataka putem email adrese sovjetovanje@administrator-savjetnik.hr

od strane voditelja obrade pružene su mi sve potrebne informacije na temelju zahtjeva informirane privole, u skladu s

načelom transparentnosti i poštenosti. Takoďer Sam upoznat s pravom da u svakom trenutku imam pravo povući

privolu, te da povlačenje privole ne utječe na zakonitost obrade prije povlačenja.
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osim informacija koje se odnose izravno na obradu temeljem dane privole, od strane voditelja obrade pružene su mi i

informacije o obradi mojih osobnih podataka kao i podataka mog djeteta koje Vrtić provodi u okviru obavljanja odgojno-
obrazovne djelatnosti, a koje obraďuje temeljem dr. pravnih/zakonitih osnova, i to sljedeće informacije: podaci o
voditelju obrade (adresa, djelatnost, kontakt podaci), kontakt službenika za zaštitu osobnih podataka, informacije o

svrhama i pravnim osnovoma obrade, legitimne interese voditelja obrode, podaci o primateljima ili kategorijoma
primateljo, informacije o razdobljimo pohrane, odnosno kriterijimo kojima se razdoblje pohrane utvrďuje, informacije o
provima ispitanika, informocije o pravu na podnošenje prigovora nodzornom tijelu, informacije o tome jeli pružanje
podataka zakonsko ili ugovorna obveza, odnosno jeli ispitanik obvezan pružiti podatke, informacije o izvoru osobnih
podatako oko je primjenjivo.

Solin, 2025. god.

(vlastoručni potpis roditelja/skrbnika)
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26. SUGLASNOST RODITEUA O SUDJELOVANJU DJETETA NA MANIFESTACIJI U ORGANIZACIJI

DJEČJEG VRT|ĆA lzuoR SoLlN

IZJAVA RODITEUA

Suglasan sam da moje dijete sudjeluje na manifestaciji

organizaciji Dječjeg vrtića lzvor Solin.
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RB IME I PREZIME DJETETA POTPIS RODITEUA

Odgojiteljica
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